MIAMI CLASSIC SHOULDER HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL
MIAMI CLASSIC S&W M&P-TAN-RIGHT HAND

Home

Un élément clé de ce systéme de holster est son harnais en forme d'araignée.
Les quatre points du harnais pivotent indépendamment et sont reliés par notre
plaque arriére pivotante en forme de trefle Flexalon™, qui est une marque
déposée de Galco. Cela permet un ajustement parfait et un confort durable pour
toutes les tailles et formes. Ce systéme est fabriqué en cuir de selle premium et
comprend un holster, un harnais, un porte-munitions et un ensemble de vis de
systeme. Le Miami Classic est entierement modulaire. Le harnais s'adapte aux
poitrines jusqu'a 52". Remarque : Le systeme de holster est illustré avec un
porte-chargeur pour semi-automatique. Les systémes pour revolver incluent une
poche double pour les cartouches en vrac.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL MIAMI CLASSIC S&W M&P-TAN-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100022253

N° fabr.: MC472

Couleur: Ocré

Main: Droit

Matériau: Leather

Modele: M&P

Style: -

Type d'arme: Smith & Wesson

Poids du colis: 0.726kg

Hauteur d'expédition: 51mm

Largeur d'expédition: 305mm
Longueur d'expédition: 432mm

UPC: 601299069794

Détails de I'article

Fabriqué au USA


https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/MIAMI-CLASSIC-SHOULDER-HOLSTERS-Miami-Classic-SW-MP-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Smith-Wesson-Leather-100022253
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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Instructions de Sécurité pour le Holster Epaule Miami
Classic

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster épaule Miami Classic de Galco International. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir I'utilisation sdre et efficace de votre holster. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est adapté au modéle et a la taille de votre arme a feu.

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez le holster et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Rangez le holster dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et le port d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le holster de la maniere pour laquelle il a été congu.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le holster.

Assurezvous que le holster est solidement fixé au harnais avant utilisation.

Evitez de placer un poids excessif dans le portemunitions, ce qui pourrait affecter I'équilibre.
Si vous ressentez un inconfort en portant le holster, ajustez I'ajustement ou cessez de I'utiliser.
Soyez conscient de votre environnement pendant que vous portez le holster et I'arme a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement du Harnais :
® Ajustez le harnais pour qu'il s'adapte a votre taille de poitrine, en veillant a ce qu'il soit serré mais pas

trop.
® | e harnais peut accueillir des poitrines jusqu'a 52 pouces.

2. Fixation du Holster :

® Faites glisser le holster sur le c6té approprié du harnais.
® Assurezvous que le holster est solidement attaché et ne bouge pas lorsqu'il est tiré.

3. Chargement du PorteMunitions :

® Placez les munitions dans le portemunitions, en veillant a ce qu'elles soient maintenues en place.
® Ne surchargez pas le portemunitions, car cela peut causer de I'inconfort ou un déséquilibre.

4. Port du Holster :

® Ajustez les sangles pour que le holster repose confortablement sous votre bras.
® Assurezvous que I'arme a feu est facilement accessible mais sécurisée dans le holster.

5. Retrait du Holster :

® Pour retirer le holster, défaire soigneusement les sangles et faire glisser le holster hors du harnais.
® Rangez le holster et I'arme a feu en toute sécurité lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le holster conformément aux réglementations locales.
® Sile holster est endommagé audela de toute réparation, envisagez de recycler le cuir si possible.
®* Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster épaule Miami Classic, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.
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